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Data in Many Forms...

Statistics Canada disseminates data in a variety of
forms. Ln addition to publications, both standard and
sperial tabulations are offered on computer print-
outs, microfiche and microfilm, and magnetic tapes.
Maps and other geographic reference materials are
available for some types of data. Direct access to
agyreyated Information is possible through CANSIM,
Statisties Canads's machine-readuble data base and
retrieval system.

How to Obtain More Information

Inquiries sbout this publication and related statis-
tics or services should be directed Lo:

Machinery, Wood and Metal Products Section,
Manufacturing and Primary Industries Division,

Statistics Canada, fttawa, KIA 076 (Telephone:
992-0388) or to the Statistics Canada reference ren-
tre in:

S5t. Jubn's  (772-4073) Winnipeg  (949-4020)
Halifax (426-5331) Regina (359-5405)
Morit péal (283-5725) Edmonton (420-3027)
Ottawa (992-4734) Vancouver (666-3691)
Toronta (966-6586)

Toll-free a@ccess is provided in all provinces and
territories, for users who reside outside the local
dialing area of any of Lhe regional reference centres.

Newfoundland and Labrador Zenith U-7037
Nova Scotia, New Brunswick

and Prince Edward Island 1-800-565-7192

juebec 1-800-361-2831
Ontario 1-800-268-1151
Manitoba 1-800-282-8006

Saskatchewan 10112)800-667-3524

Alberta 1-800-222-6400

British Columbia {South
and Central) 112-800-663-1551
Yukon and Northern B.C.
{aresa served by
NorthwesTel Inc.) Zenith 0-B913
Northwest Territories

(area served by

NorthwesTel [nc.) Zenith 2-2015

How to Order Publications

This and other Statistics Canada publications may be
purchased from local authorized agents and other
community bookstores, through the local Statistics
Canada offices, or by mail order to Publication Sales
and Services, Statistics Canada, Ottawa, K1A OV7.

Des données sous plusieurs formes. ..

Statistique Canada diffuse les donmuum s
Outre les publications, des tobtalisat ioow b L
ciales sont offertes sur imprimés d'urdinateur, sur microfi-
ches et microfilms et sur bandes magnétiques. Des cartes et
d'autres documents de référence géoqraphiques sont disponibles
pour certaines sortes de données, L'accés direct 3 des donndes
agrégées est possible par le truchement de CANSIM, la base de
données ordinolingue et le systeéme d'extraction de Statistique
Canada.

Comment obtenir d'autres renseignements

Toutes demandes de renseignements au sujet de cette publica-
tion ou de statistiques et services connexes doivent étre
adressées a:

Section des machines, du bois et des produits en métal,
Division des industries manufacturiéres et primaires,

Statistique Canada, Ottawa, K1A U016 (téléphane: 992-0388) ou
au centre de consultation de Statistique Canada &:

St. John's (772-4073) Winnipeg  (949-4020C)
Halifax (426-5331) Regina (359-5405)
Montréal (283-5725) Edmonton  (420-3027)
Ottawa (992-4734) Vancouver (666-3691)
Toronto (966-65B6)

Un service d'appel interurbain sans frais est offert, ourm
toutes les provinces et dans les territoires, aux utilisateurs
qui habitent & l'extérieur des zones de communication locale
des centres régionaux de consultation.

Terre-Neuve et Labrador Zénith 0-7037
Nouvelle-fcosse, Nouveau-Brunswick

et fle-du-Prince-Edouard 1-800-565-7192

(uébec 1-800-361-2831
Ontario 1-800-268-1151
Manitoba 1-800-282-8006
Saskatchewan 1(112)800-667-3924

Albert a 1-800-222-6400

Colombie-Britannique (sud
et centrale) 112-8U0-663-1551
Yukon et nord de la C.-B.
(territoire desservi par la
NorthwesTel Inc.) Zénith 0-8913
Territoires du Nord-Ouest

(territoire cdesservi par la

NurbhwesTel Inc.) 2énith 2-2015

Comment commarxier les publications

On peut se procurer cette publication et les autres
publications de Statistique Canada auprés des agents autor ;
et des autres librairies locales, par l'entremise des bureaa:
locaux de Statistique Canada, ou en écrivant a la Section e
ventes et de la distribution des publications, Statistijum
Canada, Nttawa, KTA 0V7.
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SYMBOLS

The following standard symbols are used
in Statistics Canada publications:

figures not available.

fiqures not appropriate or not appli-
cable.

- nil or zero.

-- amount too small to be expressed.
P preliminary fiqures.
I revised figures.

x confidential to meet secrecy require-
ments of the Statistics Act.

ABBREVIATION

SIC Standard Industrial Classification.

NOTE ON CANSIM

Selected data of principal statistics
{see Tables 1 and 3) are available in
CANSIM(1) (Canadian Socio-Economic Informa-
tion Management System). Data for 1961
through 1971 are based on the 1960 SIC and
for 1970 to the most recent year available
in the 1970 SIC as revised. fFor more
detailed information the reader is requested
to call (613) 995-7406, or to write to
CANSTM, Statistics Canada, R.H. Coats
Building, Ottawa, K1A 0ZB.

(1) CANSIM is the Statistics Canada comput-
erized data bank and its supporting
software.

SIGNES CONVENTIONNELS

Les signes conventionnels suivants sont em-
ployés uniformément dans les publications de
Statistique Canada:

. nombres indisponibles.

. n'ayant pas lieu de figurer,

- néant ou zéro.

-~ nombres infimes.
P nombres provisoires.
' nombres rectifiés.

x confidentiel en vertu des dispositions de la
Loi sur la statistique relatives au secret.

ABREVIATION

CAE Classification des activités éconamiques
(titre francais du systéme de classifici-
tion industrielle de 1970).

NOTE CONCERNANT CANSIM

Certaines données des statistiques principales
{(voir les tableaux 1 et 3) peuvent étre extraites
du CANSIM(1) (Syst2me canadien d'information
socio-économique). Les données pour les années
1961 & 1971 se basent sur la CTI de 1960, et
celles pour les années & partir de 1970 selon la
CAE de 1970. Pour plus de renseignements sur les
séries CANSIM. téléphoner & (613) 995-7406, ou
écrire 4 CANSIM, Statistique Canada, Fdifice
R.H. Coats, Ottawa, K1A 0Z8.

{1) Le CANSIM est la banque de données informati-
sées et son logiciel de soutien de Statis-
tique Canada.
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SECTION 1

SIC 323 - MOTOR VEHICLE MANUFACTURERS

CAC 323 - FABRICANTS DE VEHICULES AUTOMOBILES






NOTE: Regarding Data for 1982 and
Subsequent Years

Advance summary data on individual SIC's
' will be released in the Statistics Canada
Daily (Cataloque 11-001E) as scon as they
are available. More detailed information
can be obtained directly from the Manu-
facturing and Primary Industries Divi-
sion.

I

NOTA: Concernant les données de 1982 et des
années suhséquentes

Des donnédes sommaires anticipées pour chacune
des CAE seront communiquées dans le Quotidien
de Statistique Canada n® 11-001F au cata-
loque) d&s qu'elles seront disponibles. De
plus amples renseignements peuvent étre
obtenus en communiquant directement avec la
Division des industries manufacturiéres et
primaires.

INTRODUCTIDN

Motor Vehicle Manufacturers ~ SIC 323

This industry includes establishments
primarily engaged in manufacturing or assem-
bling complete motor vehicles such as pas-
senger automobiles, commercial cars and
buses, trucks and special purpose motor
vehicles such as ambulances and taxicabs.

The number of motor vehicles produced in
1981 dropped to 1,289,231 units compared to
1,323,999 units in 1980. Truck production
decreased to 476,253 units in 1981 from
490,748 units a year earlier and the number
of passenger cars produced decreased to
796,378 units in 1981 compared to 820,114
units in 1980,

Factory shipments of vehicles for sale in
Canada decreased to 316,379 units in 1981
compared to 398,802 units a year earlier,
during this same period the number of units
exported increased to 970,302 from 927,39
units.

Factory shipments of new vehicles in
1981 amounted to 1,286,681 units valued at
$11,296,295,000 compared to 1,326,193 units
valued at $9,993,003,000 in 1980. This rep-
resents an average price increase of 16.5%
per vehicle. During this same period, the
Industry Selling Price Index (ISPI) showed
an average change of 12.2%, for details by
type of vehicle see Text Table I.

The value of unfilled orders was down
at the end of 1981 to $1,339,226,000 from
$1,673,549,000 at the close of 1980.

INTRODUCT1ON

Fabricants de véhicules automobiles - CAF 323

Cette industrie comprend les établissements
qui s'occupent principalement de la construction
et du montage de véhicules automobiles complets.
tels que voitures particulitéres, voitures utili-
taires, autobus, camions et véhicules automobiles
a4 usages spéciaux tels qu'ambulances et taxis.

Le nombre de véhicules automobiles fabriqués
en 1981 a baissé 3 1,289,231 unités en comparai-
son de 1,323,999 unités en 1980, la production de
camions a baissé passant de 490,748 unités en
1980 & 476,253 en 1981, et le nombre de voitures
particuliéres a baissé & 796,378 unités en 1981
en comparaison de 820,114 unités 1'annde précé-
dente.

La vente des véhicules fabriqués et vendus au
Canada en 1981 a atteint 316,379 unités, ce qui
représente une diminution sur les 398,802 unités
en 1980, au cours de la méme période, les expor-
tations de véhicules ont augmenté, passant de
927,391 unités a 970,302 unités.

Les livraisgns de véhicules neufs en 1981 ont
totalisé 1,286,681 unités pour une valeur de
$11,2%96,295,000, en comparaison de 1,326,193 uni-
tés évaludes a $9,993,003,000 en 1980. Ces chif-
fres représentent en moyenne une augmentation de
16.5% par véhicule. Au cours de la méme période,
1'Indice des prix de vente dans 1'industrie
(IPVI) montre une variation moyenne de 12.2%:
pour plus de détails sur le genre de véhicules,
voir le tableau explicatif I.

La valeur des commandes non remplies a subi
une diminution & la fin de 1981 pour atteindre
$1,339,226.000 contre $1,673,549.000 3 la ferme-
ture de 1980.



TEXT TABLE [. Industry Selling Price Index (1971=100), 1980 and 1981

TABLEAU EXPLICATIF I. Indice des prix de vente dans 1'industrie (1971=100), 1980 et 1981

Percentage

change
1980 1981

Taux de

variation
Cars - Voitures:
Small - Petites 181.1 197.3 8.9
Intermediate - Intermédiaires {7ZAA 185122 13.4
Standard - Ordinaires 165.0 186.9 13.3
Total 172.2 192.5 11.8
Trucks - Camions:
Light under 10,000 pounds - Légers, moins de 10,000 livres 196.5 223.3 13.6
Medium 10,001-19,500 pounds - Moyens, 10,001-19,500 livres 222, 1 238.6 7.4
Heavy 19,501-33,000 pounds - Lourds, 19,501-33,000 livres 213.0 253.0 18.8
Over 33,000 pounds - De plus de 33,000 livres 211.4 243.7 115872
Total 204.7 233.4 14.0
Al vehleiss - Tous séivioplas 1B L4 U5 1L &

The following passenger automobile and
station wagon models were produced in Canada
in 1981:

AMERICAN MOTORS: Concord and fagle.

CHRYSLER: Cordaoba, Imperial Mirada, Le baron
Diplomat, Caravelle, New Yorker
and Gran Fury.

FORD: Fairmont, Ford, Zephyr, N7, EXP,
Mustang, Cougar, Granada and Marquis.

GENERAL MOTORS: Malibu, Monte Carlo, Chevro-
let, Le Mans, Pontiac, Grand
Prix, Cutlass and Celebrity.

VOLVO: Two and Four Door.

La nomenclature suivante indique les modéles
de voitures particuliéres et familiales fabri-
quées au Canada en 1981:

AMERICAN MOTORS: Concord et Eagle.

CHRYSLER: Cordoba, Imperial Mirada, Le baron,
Diplomat Caravelle, New Yorker, et Gran
Fury.

FORD: Fairmont, Ford, Zephyr, LN7, EXP, Mustang,
Cougar, Granada et Marquis.

GENERAL MOTORS: Malibu, Monte Carlo, Chevrolet,
Le Mans, Pontiac, Grand Prix
Cutlass et Celebrity.

VOLVO: Deux et quatre portes.




TEXT TABLE II. Capital and Repair Expenditures, SIC 323, Motor Vehicle Manufacturers, 1979-1982

=9 =

TABLEAU EXPLICATIF II. Dépenses d'immobilisations et réparations, CAE 323, fabricants de véhicules

automobiles, 1979-1982

Machinery and

equipment
Construction Total
Machines et
outillage
Capital expenditures - Immobilisations
millions of dollars - millions de dollars
Actual - 1979 - Réelles 46,7 64.7 111.4
Actual - 1980 - Réelles X X 136.4
Preliminary - 1981 - Provisoires X X 263.9
Intentions - 1982 - Projetées 14.6 186.0 200.6
Repair expenditures - Réparations
millions of dollars - millions de dollars
Actual - 1979 - Réelles B.8 42.3 51.1
Actual - 1980 - Réelles 5.9 39.4 45.3
Preliminarv - 1981 - Provisoires 6.9 44,0 S0.9
Iatentione - 1538 - Penjetdes 9.5 SO 76.2
Capital and repair expenditures
Immobilisations et réparations
millions of dollars - millions de dollars
Actual - 1979 - Réelles 9502 107.0 162.5
Actual - 1980 - Réelles X X 181.7
Preliminary - 1981 - Provisoires X X 314.8
Intentions - 1982 - Projetées 23.1 253 276.8
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TABLE 1. Principal Statistics, 1973-1981 SIC 323 - Motaor Vehicle Manufacturera
TABLEAU 1. Statistiques principales, 1973-1981 CAE 323 - Fabricants de véhicules mtomabilng
Number | Manufacturing activity - Activité manufacturiére Total activity - Activité totale
af
eatab-
lish- Praduction and related Cost of Cast af Value af Value Number Emplayees Value
ments warkers fue!l and materials shipmenta added of added
elec- and aof qnods warking
Nombre | fravailleurs de la tricity supplies of awn awners Salariés
d'éta- |produrtion et assimilés manu-~ and
blisse- facture partners
ments
Number | Thausands |Wages Coat du Cait des Valeur des | Valeur Nombre Number | Salaries Valeur
of msn- cambus~ matidres livraisans | ajoutée | ae and wages 8 joutée
hours tihle et et four- de prodults proprié-
paid de 1'élec- |[nitures | de propre taires
tricité | fabricstion at
Nombre ' Milliers |Salaires | sssociés | Nombre | Traitements
d'heures- | actifs at salaires
honmes
payées
thousands of dollars thousands of dallsrs
milliers de dollars milliers de dollars
CANADA:
1973 21 | 32,770 | 74,709 390,680 | 16,673 3,701,864 4,715,829 [1,033,835 = 46,831 1 591,800 |1,551,760
|
1974 22 [ 35,099 | 75,866 847,433 | 20,759 4,132,841 5,581,920 | 1,338,900 - 49,402 | 678,920 (1,999,501
1975 24 31,69 | 66,861 441,391 | 24,821 4,792,863 6,024,629 1,171,007 = 65,256 | 668,205 | 1,758,047
1976 23 [35,122 | 77,089 519,128 | 31,647 5,919,261 7,276,146 | 1,350,964 = 49,079 | 798,695 |1,874,407
1927 22 {38,636 |85,333 657,498 | 39,904 6,904,745 8,610,375 1,755,661 - 52,473 945,443 2,266,172
1
1978 24 |37.231 83,012 685,453 | 42,385 B, 181,63 10,070,136 | 1,973,201 = 51,103 | 996,277 2,433,289
}
1979 22 | 39,008 | 79,628 736,842 | 44,166 B,626,168 | 10,724,400 |2,098,812 = |s1,914 | 1,056,315 12,741,380
|
|
1980: ‘ I
Newfoundland - Terre- | i
Neuve - - - - - - - - - - - |
Prince €dward lsland - |
lle-du-Prince-fdouscd - - - - - - - - - - - | -
Nova Scotia - Nouvelle- | | l
froase 2 | x x x x x x x - x x #
New Hrunswick - Nou- |
veau-Arunawick - | - - - - - - - - 170 4,194 -
Québec [ [ x x x x X x X - X x x
Ontario 10 26,698 | 52,113 559,659 | 40,909 7,025,339 8,329,670 |1,236,458 - 35,813 806,750 1,782,242
Manitaba 1 [ X X ] x x x x - x x x
Seskatchewan 1 H x % x x X x - 3 x X
Alberts - \ - - - - - - = 5 284 7,048 -
British Columbia - Co- |
lombie-Britannique 4 | 926 | 1,908 19,274 518 135,245 215,554 27,19 - 1,588 | 34,29 81,301
Yukon and Northwest
Territories - Yukon |
et Territoires du ‘
Nord-8uest ‘ - | - - - - - - - - - - -
CANADA 22 32,521 | 64,887 690,180 | 50,584 8,384,158 10,071,053 (1,618,755 ‘ - 44,870 | 1,016,184 '2,168_828
| \ | |
1981: . 1
‘ \ | [
Newfoundland - Terre-
Neuve - | - - - - - - - - - - -
Prince Edward Island -
1le-du-Prince-Edouard - - - = = = L = N - E -
Nova Scatis - Nouvelle-
£conae 1 x x x x x x x - x x x
New Brunswick - Nou-
veau-8runswick - - - - - - - - - 181 4,340 -
Québec sy || x x x x x x x - X x X
Ontario 10 [27,138 | 55,563 623,508 | 51,658 7,891,463 9,336,175 | 1,842,545 s 35,323 | 865,937 [1,969,922
Mani toba 1 x X x x X X X - x X x
Saskatchewan - - - - - - - - - x 3 -
Alberta = - . = = = d S s 287 7,144 3
British Columbia - Co-
lombie-Britsnniqus 4 % X X x x x x - x x X
Yukan and Northwest
larritaries - Yukon
et Territoires du
Nord-8uest - - I - - - ‘ - = = & : & .
|
CANADA 21 | 32,869 68,209 761,289 | 62,742 9,462,411 11,402,833 [1,893,094 | = 44,267 | 1,092,087 |2,823,240
| \
Percentege change - | \
Taux de variation:
1979/1980 - + 16,6 |~ 18.5 - 6.3 |+ 1405 - 2.8 - 6.1 - 22.9 - - 136 - 3.8 - ™3
1980/1981 - 4.5 + 1.1 |+ 5.1 + 11,2 |+ 24.0 l +12.9 + 13.2 + 16.9 - - 1.3 + 7.5 e 1T
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IAME 2. Principal Statistics Classified by Total Employed,{1) 1981

TANEAU 2. Statistigues principales suivant le nombre total de personnes occupées{1), 1981

SIC 323 - Motor Vehicle Manufacturers

CAF 323 - Fabricants de véhicules automobiles

T
Number | Manufacturing activitv - Activité manufacturidre Total activity - Activité totale
of
[ estab-
| 1ish- Production and related Lost of Cost of Value of Value Nuymber fmployees Value
| ments workers fuel and materials | shipments added of added
| elec- and of goods | working
Nombre | Travailleurs de la tricity suppliea | of own ! owners | Salariés
| d'éta- | production et asgimilés manu- l and
Average number employed blissa- I | factyre partoers |
{ments [ o l
Nombre moyen d'employés | Number | Thousands | Wages Colt du Cout des | Valeur des |Valeur Nombre Number | Sala- Valeur
| of man- combus~ matitres | livraisons | ajoutéde de ries ajoutée
| hours tible et et four- |de produits proprié- and
{ | paid de |'élec- |nitures de propre taires wages
tricité fabrication et
Nombre |Milliers |Salaires [ associés | Nombre | Traite-
d'heures~ | i actifs ment s
hommes [ et 9o~
| payées laires
| ! 1 |
[ thousands of dollars thousands of dollars
l milliers de dollars milliera de dallars
0- & = j ‘
5- 9 |- ‘ { {
10- 19 I B
20- 4% - {1,177 3,589 37,900 1,394 ¥32,921 485,619 152,954 - 2,482 54,6066 154,974
50- 99 =
100-199 2
200-499 6 ’
500-999 3 1,304 2,857 31,152 1,226 190,59 291,501 100,579 - 1,733 41,862 101,329
1,000 or over - ou plus | 9 29,788 | 61,763 698,237 | 60,122 4,938,8%4 | 10,625,313 | 1,639,561
Head offices, sales of- | | ‘
fices and auxiliary ‘ ol - 40,052 995,539 | 2,166,937
units - Si2ges sociaux, ‘ |
buresux de vente et ‘ | \
unités auxiliaires 3 . -l {
FOTAL ra 32,869 | 68,209 | 167,289 | 62,742 9,462,411 11,402,833 |1,893,094 ; - ‘ 84,267 | 1,092,087 | 2,423,240
= = e g T o O o o i |
TV Tetpina g0 g sasyra Wil Bl ; A
L¥) i porpridcmires < mmorids s WL o e
TABLE %, Inveotoriam, 121
IABLEAL 3. Stocks, 1981
Manufacturing activity - Activité msnufacturiére Non-manufacturing
activity - Praducts
or materials
Msterials, fioods in process Finished products purcheaed for
supplies, etc, aof own manufacture resale
fotal
Metidres, Praduits en cours Produits finis de Activité non-
faurnitures, propre fabrication manufacturidre -
ete. Produits ou
mat idres achetés
pour la revente
thousands of dollars - milliers de dollars
Opening - Ouverture:
Newfoundland - Terre-Neuve - - - - -
Prince Edward Island - Tle-du-Prince-fdouard - - - s 5
Nova Scotia -~ Nouvelle-Ecosse X X x x X
New Brunswick - Nouveau-Brunswick - - & - =
Québec x X x x X
Ontario 44,985 343,282 120,513 508, 780 456,431
Manitoba x x x
Saskatchawan - - &5 3 L
Alberta - - & 5 =
Aritish Columhia - Colombie-Britacnique x x x x
Yukon and Northwest Territories - Yukon et
Territoires du Nord-Ouest - - = = =
Canada 129,729 410,343 130,650 670,722 460,491
Closing - Fermeture:
Newfoundland - ferre-Neuve - - - - =
Prince Edward Island - lle-du-Prince-£douard - S a - =
Nova Scotia - Nouvelle-fcosse x x x x x
New Brunswick - Nouveau-Brunswick - - - = a
Québec X X x % X
(ntario 42,117 333,020 180,266 555,403 470,538
s itobs x x x x x
Emckatchawan - 2 = - o
erta = 1 3 L .
itigh Columbia - Colombie-Britannique x x x X x
#ukon and Northweet Territories - Yukon et
iercitoires du Nord-Ouest - - A &S L
‘anada 120,730 371,663 184,745 677,138 476,379




= [

TABLE 4. Msterials and Supplies Used - Manufacturing Activity, 1980 and 1981 SIC 323 - Motor Vehicle Manufacturwi s .
TABLEAU 4. Matidres et fournitures utilisées - Activité manufacturidre, 1980 et 1981 CAf 3523 - Fabricants de véhicules m:'mmoti: ies

1980 1981

Quantity - Quantité Cost - Codt GQuant ity - Quantité Cost ~ CoGt

short metric thousands of shart metric thoussnds of

tons tonnes dollars tons tannes dollars

tannes tonnes milliers de tonnes tonnes milliers de

courtes métriques dollars courtes métriques dollars

Materials used - Matiéres utilisées:
Steel hot or cold rolled - Acier laminé 3 chaud ou 3 Froid:
\/é‘ars. enld Finished - Barres parachevées & froid:
feesena-aRs orclioToe 828 751 426 570 517 373
Alloy - Alliage

Bars, hot rolled - Aarres laminées & chaud:

Carbon - Acier ordinaire 1,982 1798 880 2,83 2N 1,420
Alioy - Allisge 851 72 555 331 300 248
Plates (3/16" snd thicker) - Téles (3/16" et plus d'épaisseur) 2119 1 922 938 255 1 590 955
Sheet and strip - feuilles et feuilllards:
Plain, hot rolled - Ordinairea, laminés & chaud 4,136 3 752 1,655 3,569 3 23 1,643
Plain, cold ralled - Ordinaires, lsminés & froid 1,375 1 247 628 1,014 Q20 514
Galvanized {including prepsinted) - Galvanisés [y compris
prépeints) 1,413 1 282 778 1,972 1 789 1,261
Castings [(rough and semi-finiahed received from foundry) -
Moulages (bruts et semi-finis requs de ls fonderie) 2,682 1,843
Structural shapes (unfabricatad) - Profilées da charpente (nan
travaillés)
t housands of thousands of thousands of thousands w!
pounds kilograms pounds kiloqgrame
milliers de milliers de milliers de milliers é=
livres kilogrsmmes livres ki lograsmdas
Non-ferrous metals - Métaux non ferreux:
Aluminum - Aluminium:
Bars, rods, structurals - Bacrres, tiges, profilés (1) (1) (1) (1) (1) (1)
Sheet and strip - feuilles et feuillards a3 198 1, 306 656 297 1,317
All other forms - Autres formes 1,269 1,393
Copper - Cuivre:
Sheet, strip snd foil - T8les minces, feuillards et feuilles 12 ¥/ (2} {2) (2) (2)
Pipe and tubing - Tuysux et tubes - - - = 3 s
Bahbitt metal and solders - Métal antifriction et saudures 225 102 3aé 607 27% 462
Other non-ferrous metals - Autres métaux non ferreux s 29 er ‘oo B99
Paints, primers and varnishea - Peintures, appréts et vernis 37.814 43,395
number - nombre number - nombre
Engines, complete (with or without attachments) - Moteura
complets (avec ou ssns acceasoires):
Oiesel 68,054 244,886 70,137 267,982
Gasoline - A esssnce 1,255,949 1,019,805 1,219,454 1,139,728
Engine parts and sccessories - Pidces de moteurs:
Carburetor parts - Pidces de carburateurs 43,687 112,984
Carburetor assemblies (complete units) - Carburateura complets N ’
Exhsust and teil pipes - Tuysux d'échappement 32,695 35,603
Fan bubs and pulleys - Moyeux et poulies de ventilateur 6,289 21,490
Filters - Filtres:
Air cleaners, motor vehicle engine - Purificateyrs d'air pour
motsurs de véhicules automobiles
Engine filters. fuel - Filtres & essence de moteurs 12209 207663
Engine filters, oil, spin-on - Filtres & huile rotatifa de
moteurs 1,242,611 1,688 1,342,818 3,006
Engine filter elements, sir, fuel, oil - Eléments de filtres
de moteurs, & air, 3 combustible, 3 huile T 978 90
Fuel pumps (motar vehicle engisel - farpes 3 weswoge laddgmd
de véhicules automobiles) i, The TN E

Tee footnotel(s) st end of tanhis.

Vair nntels) & la Fio du tablems.
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TABLt 4. Materials and Supplies Used - Manufacturing Activity, 1980 and 1981 - Continued

SIC 323 - Motor Vshicle Manufacturers

TABLEAU 4, Mati2res et fourniturea utilisées - Activité mamnufacturidre, 1980 et 1981 - suite CAE 323 - febricants de véhicules sutomobiles
1980 1981
Quantaty Cost Quantity Cost
Quant ité Colit Quant ité Cout
- - number thousands of number thousands of
dollars dollare
nombre milliers de nombre milliers de
dollars dollara
Motor vehicle engine parts, other - Autres piéces de moteurs de véhicules
automobi les 500 $9,759 Gl 87,197
Automobile parts - Pidces d’sutomobile:
Clutch assemblies (pressure and clutch plate) - £mbrayages (plateau et disque’ 6,060 .. 6,0B&
Differential and rear exle asssmblies - Ensembles différentiels et ponts
arridres 481,905 592,634
Drive shafts and universal shafts - Arbres de transmission et arbres 3 carden S 70,753 . an, 294
Transmissions;
Automat ic - Automatiques 1,11%,205 476,338 526,289
Other - Autres 209,903 84,347 102,08%
Universal joints -~ Joints de csrdan
Other drivg train components - Autres arganes de transmission il GIRZAD o Fudd?
Electrical equipment and electrically operated apparatus - Matériel électrique
et appareils & commande électrique;
Air conditioners - Climatissurs 607,461 210,943 589,656 279,517
Alternators - Alternateura 1,313,725 73,247 1,278,554 80,331
Battery cabies and ground straps - Cables d'accumulateur et tresses de masse B 8,129 ves 9,182
Block heaters - Chauffe-moteurs 216,194 22D 165,89 2,33
Candensers - Condensateurs
Distributors - Distributeurs wvore 18,804 (3} (3)
Generaters - Dynamos
Headlamps and parts - Phares et piéces S0c 20,052 coo 49,112
lleaters and defrostera (permanent type) - Systimee fixes de chauffage et de
Jdégivrage 500 83,261 B 92,096
Figroia -~ Avertisseurs 8,014 9,745
LTS 901,532 108,321 A87,253 117,956
Mmim:, electric - Moteurs électriques;
Simsiing motors - Démsrreurs 1,166,349 53,854 1,288,528 62,026
41¢ uther electric motors - Tous autres moteurs électriques 10,381 9,388
Solenoids - Sulénoides ces 1,024 one 2,426
Storege batterias - Batterjes d'accumulateurs:
Automotive type - Pour automobiles 1,002,668 33,242 951,959 39,810
Heavy duty type - A grande capacité 288,052 16,571 290,791 16,215
Voltage regulators - Régulateurs de tension .o 2,968 oo 3,173
Windshield wiper mechanisms - Mécanismes d'essuie-qlaces 50,639 o 51,877
Windshield washer mechanisms - Mécanismes de lave-glaces 3,124 8,136
Wire aseemblies, hernesses - Ensembles de fils d'allumage 60,055 o9 74,093
Dther electric wire and wiring - Autres fils et filerie électriqued 41,245 44,252
Electrical equipment and electrically operated apperatus - Matérie! éleatrique
et appareils A& commsnde électrique 66,230 8cC 77,149
Electronic systems, components and parts - Systémes composants et piéces élec-
troniques Tom 33,32% B 39,258
Stampings - Piéces embouties:
Bumpers and bumperettes - Pare-chocs et butolrs 147,291 161,006
Body (cowl, fender, floor, deck lid, etc.) - Carrosserie .cadre de cspot,
aille, plancher, etc.) 1,290,564 - 1,819,172
fuel tanks - Réservoirs A carburant 33,864 o 40,534
fther atampinge - Autres pidces embouties 19,883 22,357
Steering, suspensions and front axles - Direction, suspension et train avant:
Chassis springs - Ressoris de chBssia:
Coil - Hélicoidaux 50 30,473 e 48,911
Leaf and flat - A lames et ressorts plats T 30,782 23,815
Tarsion bars - 8arres de torsion oos 10,518 sen 13,968
fFront axles - £ssieux svant =50 272,470 9CC 285,210
Shock absorbers - Amortisseurs 5,249,161 30,797 5,096,971 33,718
Stabilizar bars and sway eliminator assemblies - Barres stabilisatrices et
dispositifs anti-roulls —— 11,341 e 7,651
Steering columns - Colannes de direction are 97,53 e 66,143
Steerinq gear sssemblies - Boitier de direction ‘e 96,315 50 106,098
Steering wheels - VYalants de direction 1,323,498 14,860 1,288,739 15,863
Suspension control arms and assemblies - Barres de contrdie et ensembles de
HiEEDANS i0n 550 35,723 & 56,627
Fiw suits, tin rod ends and ascemblies - Barres de contréie et ensembles de
Aeer s B b AT, 240
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TABLE 4. Materials and Supplies Used - Manufacturing Activity, 1980 and 1981 - Concluded SIC 323 - Motor Vehicle Manufacturers
TABLEAU 4. Matidres et fournitures wtilisdes - Activité marufacturidre, 1980 et 1981 - fin CAE 323 - Fabricants de whhicules astomaliies
1980 1981
Quant ity Cost Quant ity Cost
Quant 1té Codt Quant 1té Codt
number thousands of numbe r thousands of
dollars dollars
nombre milliers de nombre milliers de
dollars dollars

Steering. suspensians and front axles - Cancluded - Directton, suspension et
train avent - fin:
Steertng, suspension and front axle parts - Drganes de direction, de sus-

pension et de trein avant 97,075 106, 366
Other automotive psrts - Autres piéces d'automobile:
Chassis frame assemblies - Cadres de chlssis 254,495 281,811
Glass and glass producta - Verre et produits en verre:
Windshields - Pare-brise v 65,492 oue 70,969
Windows - Glaces o 72,086 - 79,709
Hardware (pedala, locks, etc.) - Quincaillecie (pédales, serrures, etc,) 74,497 90,089
Hydraulic pump assemblies, n.e,s. - £nsemble de pompe hydrsulique, n.c.a. 31,9% 35.866
Indicat ing instruments - Instruments de bord 44,622 50,895
Jacks, motor vehicle - Crics, véhicule automabile 12,656 14,375
Mufflera and reaonators - Pots d'dchappement et de détente 196,298 206,832
Radiators, complete - Radiateura complets N 78,968 90,110

Rubber - Caoutchouc:
Fan belts and other V-type belts - Courrcies de ventilateur et autces couc-

roles en V 2,374 2,848

-~ Mats and matting - Carpettes et tapis 8,169 B 10,436
Mount ings, bushings, gaskets and weatherstrip - Larnitures, coussinets, joints

et bourrelets dtanches REE 18,972 e 24,034

“ Rubber hose, tubing snd assemblies - Boyaux, tubes et ensembles en caoutchouc e 13,906 eee 20,770
Tires - Pneus 265,898 . 278,448
Rubber parts, n.e.s. -~ Piéces en caoutchoue, n,e.a. oEs 9,834 P 8,121

‘/Be]ts, safety, motor vehicle - Ceinbures de séou: il ruie wrlemnhilis . wi. ¥ W . W0

~'Seat frames - Cadres de siéges et de banguetted 2wl

v Seat tracks - Glissidres de sidges et de banque! iss = - - T
Soft trim - Sellerie:

-/Tarpets and carpeting - Carpettes et tapys Wit o LS
Head linlngs - Pavillons intérieurs N8 AR A ]
Padded dash panels, arm rests, sunvisars - €léments e tableans de Loig p=me

bourrds, & coudairs, paresoleil 54,357 57,514
Seat covers - Housses 000 119,120 cod 115,874
Seat cuahions and backs - Coussins et dossiers 56,810 69,703
frim door panels - Panneaux de garniture de porte 20,406 ooy 38,141
Trim sets - Jeux de garniture 4,432 . 9,986
Other soft trim - Autres articles de aellerie 48,842 48,414
Plaatic accasscries and parts - Accessoires et piécas en plastique 56,708 81,773
Wheels and brakes - Roues et freins:

Brake linings - Garnitures de freins 10,563 P 10,780
Brake cylinders, masters and wheel - Distributeurs de freinsge et cylindres

récepteurs o 49,167 Jm 56,651
Hub csps - Enjoliveurs de roues 4,893,735 40,858 3,920,703 39,795
wheela - Roues 6,345,150 125,144 5,926,875 144,627
Wheel hub and brake drum assemblies - Ensembles de moyeux et de tambours de

freins 35,630 £y 38,837
wheel side rings, lock rings, rims, weight and spacers - Cercles de jante,

freins d‘éerou, jantes, masselottes et csles 7.50% L3 12,113
Brake and wheel parta, motor vahicle - Piéces de freins et de roues, véhicule

automobile 57,192 68,013

All other raw materiels and components(a) - Toutes sutres matiéres premidres
et composantes(4) 594,779% . 552,183

Ad justment for establishmenta reporting purchases rather than materials used -
Ajustement qu: tient compts des éLsblissements déclarant les achats & la
place des matidres utilisées - 1,666 . - 1,912

Contalners and other packaging materials and supplies used - Contenants et
autres matiéres et fournitures d'emballage utilisés 977 aes 517

Operating, msintenance and repair supplies used (excluding fuel) - Fournitures
d'exploitation, d'entretien et de réparation utiliades (sesuf le combustible) o8 47,332 £ 52,186

Amount paid out to athers for work done on materials owned by establishmente -
Montant vers€ & autrui contre travail exécuté sur des matidres appartenant
aux #tablissements 800 Z,%42 eIege 3,313

TOTAL B, 344,158 9,462,411

71} Tncluded with "Aluminum, all other forms", - Compris sous "Aluminium, autres formes .
(2) Included in "Other non-ferrous metals"., - Compris sous "Autres métaux nan ferreux".

(3) Included with "Electrical equipment". - Compris sous "Mstériel dlectrigue".
{4) Includes also such items ma chemicals and other agents which, while not necessal: )y s msrer &o Do wm.: cime ooty wvomet s ol
with the materisle at some stage of processing. Also mcludes unspecified inputs ara clnfidential 1t Prere fyalement jog

produits chimiques et mstres agents qui, sans 8tre conaldérés comme matidres proprement Jdites, doivent etre mcurpurés A ces dcrméres en cours o
transformat ion. Y compris les entrées non mentionnées spéciFiguement, de méme que les arbticles décrits comme confidentie}.



iBLE 5. Shipments of Goods of Own Manufacture, 1980 and 1981
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TABLEAU 5. Livraisons de produits de propre fabrication, 1980 et 1981

SIC 323 - Motor Vehicle Mamufacturers

CAF 323 - Fabricants de véhicules automobiles

1980 1981
Quantity Vaiue UQuantaty Value
Quant sté Valeur Quant {té Valeur
thousands of thousands of
dollars dollars
miliiers de milliers de
dollars dollars
Products - Produits;
Mator vehicles, parts and sccessories - Véhicules automoblles, pidces et
ACCesBOires P 0,034,056 11,358,495
All other products - Tous astres produits . 100,153 000 121,448
Ampunt receyved in payment for work dore on materials and products owned
by others - Montant regu en paiement de travail exdécuté sur des ma-
tidres et prodults appsrtenanmt & d'autres .a 3,363 1,285
tess adjustment for value of sales texes, excise duties and outward
transportation charges which could not be deducted from individual
commodity items described above - Moins ajustement pour tenir compte
de la veleur dea taxes de vente, des droits d'accise et des frais de
transport vers 1'extérieur gqui n'ont pu étre déduits de chacun des pro-
duits décrita ci-dessus - 66,519 -~ 78,399
ADJUSTED VALUE OF SHIPMENTS AND WORK DONE - T(ITAL - VALLUR RECTLFIEE
DES LIVRAISONS €1 DU IRAVAIL EXECUIE 10,071,053 11,402,833
TaLE 6. Shipments of Selected Goods of Own Manufecture, 1980 snd 1981
IABLEAU 6. Livraisons de certains produits de propre fsbrication, 1980 et 1981
Production Factory shipments
(whether
LR shipped Livraisons par les fabricants
or not)
fwnre de produit
Product 10n for sale i1n Canada for export Total shipments
(1iveée
ou non) Pour ia vente au Canada Pour )'exportat ion Tota} des livraisons
numbe r numbe r thousands of numbe © Tthousands of numoe r thousands of
dollars dollars dollars
nombre nombre milliers de nombre milliers de nombre milliers oe
dolisrs dollars dollars
1980:
Paasenger cars - Voitures particulidres:
Subcompact - Souscompactes x X x x x X x
Compact - Compactes x x x X X X X
Mid-size - Intermédiaires x x x % X X X
Large size - De grande tailie X x b x x X X
Station wagons - Familiales:
Small - De petite taiile - = = = - - -
Mid-size - intermédiaires x x x X X x i
Large size - De grande taille x x x x x x x
Peasenger cars - Total - Voitures particulidrea 820,114 209,720 1,453,878 610,727 4,380,696 820,447 5,838,524
Trucks {cleasified asccording to maximum gross
vehicle weight, 1n pounds) - Camions {classés
d'aprés le poids brut maximal odu véhicule, en
livres):
6,000 or less - ou moins 249,295 93,279 605, 241 157,066 892,408 250, 345 1,497,649
6,001-10,000 X x x X x % x
10,001-10,000 S = i S A N =
14,001-14,000 - = E s L N L
16,001-19,500 X x £3 x 3 X X
19,501-26,00D x x 03 x o x B
26,001-33,000 x x x x x x X
Over 33,000 - Plus de 33,000 12,418 7,322 350,712 5,144 200,926 12,466 551,638
Trueks Total - Giminns 4%, 748 184,093 1,613,858 MW, 746 T 498, 257 4y HAT 3.8%a 110
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TABLE 6. Shipments of Selected Goods of Own Manufacture, 1980 and 1981 - Concluded

TABLEAU 6. livraisons de certains produils de propre fabrication,

1980 et 1981 - fin

S5IC 323 - Maotor Vehicle Manufacturers

Product jon

Factory shipments

CAf 323 - Fabricants de véhicules automobili:: .

(whether
Type shipped Livraisona par les fabricants

or not) B
Genre de produit

Product ion For sale in [anada for export Total shipments

(livrée

ou nonl Pour la vente au Manada Pour 1'exportation Total des livraisons

number number thousands of number thousands of number thausands of

dollers dollars dollars
nombre nombre milliers de nombre milliera de nombre milliers de
dollars dollars dollars
1980 - Concluded - fin:
Buses or coaches - Autobus ou sutocars:
Complete - Complets x X x x x x X
Chassis only - Chésais seulement x X X % x x x
Buses - Total - Autobus 13,137 4,989 123,203 7,920 141,166 12,909 264,369
ALl VEHICLES - TOVAL - CNSEMBLE DES VEHICULES 1,323,999 398,802 5,192,884 927,391 6,800,119 1,326,193 9,993,003
1981;
Passenger cars - Voitures particuliéres:
Subcompact - Souscompactes x X x . x x x
Compact - Compactes x x x x x x L3
Mid-size - Intermédiaires x x x x x x x
Large size - De grande taille x x x x x x x
Station wagons - familiales:
Small - De petite taille - g = = . . -
Mid-size ~ Intermédiaires “ x x x x x x
poreg Sizn - De ocpanse peille . " “ N .
Pansenger cars - Tatal - Vottures parbheool it 790, 80 il T2 1,290 N 681,717 LR i T Tan s 6,09 600
W) LE mETinom prods
ml = Contma | ol
4|
Livres;:

6,00 ar less - ou moins L I Te. 530 il 340 56, ¥ia s =i aan i T 5T
6,001-10,000 < «
10,001-14,000 - - = = - -
14,001~16,000 - = = = = 5 -
16,001-19,500 X X x x 3 % %
19,501-26,000 x x 3 X X x x
26,001-33,000 X x x x x x x
Over 33,000 - Plus de 33,000 12,0074 6,760 360, 305 5,192 229,049 11,952 989,354
trucks - Total - Camions 476,253 149,287 1,503,739 324,790 2,675,958 474,077 4,179,697
Buges or coaches - Autobus ou autocars:
Complete - Complets < x x x x x x
Chassis only - Chissis seulement x B . n x x x
Buses - lotal - Autobus 16,600 3,170 123,594 15,79% 243,308 16,965 366,902
ALL VEHICLES - YDTAL — ENSEMBLE DES VFHICULES 1,289,231 316,379 2,919,320 970,302 8,376,975 1,286,681 11,296,295




SECTION 11

SIC 329 - MISCELLANEOUS VEHICLE MANUFACTURERS

CAE 329 - FABRICANTS DE VEHICULES DIVERS






INTRODUCT 10N

Miscellaneous Vehicle Manufacturers -
SIC 329

This industry includes estahlishments
primarily engaged in manufacturing transpor-
tation equipment not elsewhere classified,
such as snowmobiles, all terrain vehi-
cles and animal-drawn vehicles, including
sleighs, as well as parts for these vehi-
cles.

Table 5 "Shipments of Goods of Own
Manufacture"” does not appear in this indus-
try because the specialized products are
manufactured by a limited number of estab-
lishments.

Some establishments report purchases of
material inputs instead of materials used.
Statistics Canada adjusts these purchases by
the change in raw materials inventories to a
value of materials used. Prior to 1978, this
was done on an estimated basis at the indi-
vidual commodity level: it is now dane only
st the establishment level. An industry
level adjustment factor is shown in Table &
uf this report.

INTRUDUC I TON

Fabricants de véhicules divers - CAE 329

Cette industrie comprend les travaux d'ex-
ploitation des établissements gqui se livrent
principalement 3 la fabrication de matériel de
transport non classé ailleurs, tels que moto-
neiges, véhicules tous terrains et véhicules &
traction animale (y compris les trafneaux), ainsi
que les pigces de ces véhicules.

Le tableau 5 "Livraisons de produits de propre
fabrication" n'apparait pas dans cette industrie
parce que les produits spécialisés sont fabriqués
par un nombre restreint de fabricants.

Certains établissements déclarent leurs achats
de matidres premidres plutét que la valeur de
celles qui ont été utilisées. Aussi, Statistique
Canada ajuste-t-il ces données en se basant sur
la variation des stocks de matidres premigres.
Avant 1978, cette estimation se faisait par pro-
duit: depuis lors, elle se fait uniquement au ni-
veau de 1'établissement. Un facteur d'ajustement
au niveau de 1'industrie est présenté au ta-
bleau 4 de ce bulletin.



TABLE 1. Principal Statistics, 1973-1981

TABLEAU 1. Statistiques principales, 1973-1981

-« 20 -

I Numhr-r—{ Manufacturing sctavity - Activité manufacturidre
| of

SIC 329 - Miscellanenus Vehicle Manufacturers

CAE 329 - Fabricants de véhicules divers

,

Ihtal activity - Activité totale

estab- |
1ish- Product inn and related Cost of Cost of !Value of ]Vulue Number of | Employees Value
ments workers fuel and materials shipments i added working added
elec~ and !of goods ownersa
Nombre | Travalilleurs de ls tricity(1) | supplies(1) |of awn | and Salariés
d'éta- | production et assimilés manu- partners
blisse- | | facture |
ments T T
Number | Thousands | Wages "ot du Coat des | valeur des | Valeur Nombre de |Number | Salaries Valeur
of man- combue- | matidres { livraisons | ejoutée | proprié- anr wages ajoutée
| hours tible et | et four- de produits | | taires et
paid de 1'élec- | nltures{1) |de propre assoc 1€s
tricite(1) | fabrication | | actifs
‘Nombre Milliers |Sslaires 1 Nombre | Traitements
d'heures~ et salaires
hommes ‘
payées | L
T thousands of dnllars 1 Tthousands of dollars
|mlliers de aollars milliera de dollars
CANADA: | '
1973 36 3,222 % 6,517 21,041 1,187 B6,039 136,324 48,923 1 \ 4,612 | 35,112 54,882
I I {
1974 30 2,370 | &,908 18,527 1,057 70,232 129,140 | 81,226 6 | 3,491 | 30,192 46,842
1975 30 2,065 | 4,406 17,981 1,124 73,061 120,503 45,536 4 [ 2,981 | 29,764 0,393
1976 | 22 2,159 | 4,269 20,637 1,030 77,253 116,925 | 36,806 x | 2,947 | 52,020 46,217
|
1977 [ 7 1,648 | 3,438 18,826 882 67,562 100,393 | 30,728 x 2,239 | 27,604 41,959
1978 i 18| 2,122 4,347 24,875 849 93,598 141,343 | 50,469 x 2,73% | 36,897 58,529
1979 19 2,003 | 4,164 27,586 890 104,629 166,765 76,65 2 2,556 | 38,650 | 8,056
Y H | i |
o | | |
1980 | [ ‘ \ [ ‘
| \ ’ |
Newfoundland - Terre- 1 ! ! [

Neuve - ! - - - - - - - -
Prince Fdward [sland - l ’ |

tle-du-Prince-Edouard - X 5 = 5 | B N E " - N
Nova Scatia - Nouvelle- ' 1 |

£cosse - - - - ) - - - - - -

New Brunswick - Nouveau- f

Arunswick - - - - 0 - | - - = - - - -
Québec 7 x x x x X! | x x x x x x
Oetario 7 ‘ % x x * x x x x ¥ x x
Manitoba - - - - - - - - - - - -
Saskatchewan 1 ’ x x x b x 3 X X X X x
Alberta B x ' x LI x x | x x x X x x
8ritish Columbia - {o- | |

lombie-Britannigue - - - - - = - -

Yukon and Northwest !

Territories - Yukon

et Territoires du

Nord-fuest - - - - = - = = - - - B
CANADA{ 2} 20 1,313 1 2,722 | 20,302 963 91,677 130,064 38,285 2 1,867 | 31,176 26,556

| | |

|
1981 [ | [ \ l
Newfoundland - Jerre- |

Neuve - - - i - - - = - - = = =
Prince Edward Islang -

1le-du-Prince-Edouard - - - - - - - - - - - -
Nova Scotia - Nouvelle-

frosse - - - - - - - - - - -

New Arunswick - Nouveau-

Brunswick 1 x X x x x X x x x X X
GQuébec 9 x x X X x X x X X X x
Ontario S x x x x x x x x x x %
Manitobs - - - - - - - - - - - -
Sagkat chewan - - . - - - - - - - - -
Alberta 5 x x x i x x X
8ritiah Columbia - Co- i

lombie-Britannique 1 x x x % x * x x x x x
Yukon and Northwest i

Territories - Yukon | i

et Territoires du | ]

Nord-Ouest - - - | - i - ( - - - =
CANADA(2) 2 1,589|‘ 2,881 29,483 1,668 86,445 138,177 46,739 - 1,986 42,086 5%, 929

|
Percentage change - Taux |

de variation: ] "

19791980 + 5.3 |- 36,5 |- 3.6 - 2.4 |+ B2 | - 124 - 22, | - M = (51 i 3 -
19801/ 1961 + 5.0 + 5.8+ 5.8 + 25,9 + 75,2 - 5.7 | + 3.2 |+ 22,8 - + 7.5+ 35.0 + 20,4

-
717 For small establishments, the cost of fuel end electricity is included in the cost of materials and supplies.

(1) Dans le cas des petits Stablissements, le codt du combustible et de l'électricité est compris dans celui des matidres et fournituras,
(2) Publication suthorized by the firm concerned.
(2) L*établissement intéressé a autorisé la publication de ces chiffres.




TABLE 2. Principal Statistics Classified by Total Fmployed,(1) 1981

TABLEAY 2. Statistiques principales suivant le nombre total de personnes occupdes(1), 1981

SIC 329 - Miscellaneous Vehicle Manufaclurers

CAF 329 - Fabricants de véhicules divers

—_ T - - T E—
!Numhvr | Marufacturing activity - Activité manufacturiére !Tntul activity - Activitéd totale
of |
estab- i T o - i —
ligh- Production and related Cost of Cost of Value of Value | Number Employees Value
ment s WOrkers fuel and materials shipments added | of added
) elec- ani af goods WOTK 1N
Nombre | Travailleurs de la | tricity(2) | supplies(2) | of own | owners Salarids
d'éta- | production et &ssimilés | many - | and
Average number employed blisse- - facture | partners |
menta |
Nombre moyen d’employés Number Thousands | Wages Codt du loit des Valeur des | Valeur | Nombre Number | Salaciea Veleur
of man- combus- mat iéres livraisons | ajoutée | de and wages ajoutée
‘houm tible et et four- de produits proprié-
paid de 1'élec- | nitures(2) de propre taires
tricité(2) fabricat ion et
Nombre |[Milliers | Salaires aasociés [ Nombre | Traitemants
d’heures- actifs et salalires
hommes
; payées |
| !
thousands of doljars thousands of dollars
myliiers de dollars milliers de dollacs
1
1
4
4 |
t 1,389 2,881 25,483 1,668 86,445 134,177 46,939 - 1,986 | 42,086 | 56,929
1 ‘ | |
= j |
1,000 or over - ou plus 1 | ' |
Head affices, sales of- | } | |
fices and auxiliary i t
units - Sidqes sociaux, ! | |
bureaux de vente et [ I
unités suxiliaires W oe- FETTE | ‘e s = = P
TUIAL 21 1,389 2,881 | 25,485 1 1,668 86,445 154,177 | 46,939 ' - 1,986 | 42,086 56,929
. — i .
[TT incTudes working owners and pattners.
Lt} Les propriétaires et asgociés sctifs sont inclus.
L%) for small establishments, the coat of fuel and electririty is included in the cost of materials and aupplies.
(%) Dans le cas des petits établissements, le cout du combustible et de I'électricité est compris dans celut des matiéees et fourniturea.
1ABLE 3. Inventories, 1981
TABLEAUS 3. Stocks, 1981
Manufacturing sctivity - Activité manufecturidre Non-manufacturing

activity - Products

ar materials

Materials, Gaods in process Finished products purchased for
supplies, etc. of own manufacture resale
Total
Matiéres, Praduite en cours Praduits finis de Activité non-
fournitures, propre fabrication manufacturidre -
etc. Prasuits ou
mat iéres schetés
pour la revente

thousands of dollars - milliers de doliare

Dpening - Ouverture:

Newfaundland - Terre-Neuve - = S &

Prince Edwerd lalend - lle-du-Prince-Edousrd - - - - -

Nova Scotis - Nouvelle-Ecosse - - - - -

New Brunswick - Nouveau-Btunswick £ x x x ]

GQuébec 30 X x x X

Dntsrio 3 x 3 x X

Manitoba - - - - -

Saskatchewan - - - -

Alberta X * x

British Columbin - (Colombie-Britannique X x X

Yukon and Northwest Tarritaries - Yukon et

Territoires du Nard-Ouest S S - . E

Canada 25,847 1,499 31,627 58,973 1,085

Closing - Fermeture:

Newfoundland - lerre-Neuve - - 5 5 &

Prince Edward [sland - lle-du~Prince-Edouard - - = N 5

Neva Scotia ~ Nouvelle-Ecosse - = - - -

4w Arunswick - Nouveau-Brunswick x x x x x

sizinc % X % % x

i X x x x El

Emikat chewan 5 5 - L -

Alierta x x X x

fi#ivish Columbia - Colombie-8ritannique x x X x

Wikun and Northweat Territories - Yukon et

ierritoires du Nord-Ouest - - - - -
Canada 32,239 1,854 32,146 66,239 1,8%8




=

FABLE 4. Materiala and Supplies Used - Msmufacturing Activily, 1980 and 1981

TABLFAU 4. Matidres et fournitures utilisdes - Activité marufacturidre, 1988 et 1981

SIC 329 - Miscellanenus Vehicle Manufacturers

CAF 379 - Fabricants de wéhicules divers

1980 19%:
Cost - Colt Cast - Codt
thousands of thousands of
dollars dollsrs
milliers de milliers de
dollars dellars
Large esteblishments reparting detsil - Grands établisae-
ments déclarant en détail:
Materials used - Matiéres utilisdes:
Stee]l - Acier:
Bars - Harres (1) (1)
Steel castings - Moulages en acler (1) (1)
fubing, steel - Tubes d'acier (1) {(t)
Other iron and steel - Autre fer et acier 90347 10,615
Other materials and supplies - Autres matidéres et four-
nitures:
Aluminum - Aluminsum (2) (2)
fatteries (2} (2)
Bolts, nuts, rivets and screws - Boulons, écrous, rivets
at vis (2) (2}
Carburetors - Carburateurs (2) (2)
Chain-roller, sprocket and drive - Chafnes, rouleaux, ’
pignons et entrsfnements (2) (2)
Electrical eguipment - fquipement électrique (2) (2}
Engines, gasoline - Moteurs & essence:
For snowmobilea - Pour auloneigea (2 T
Other - Autres (2 0
Mufflers - Silencieux (2) (X
Paint and varnishes - Peintures et vernis (2) (&3]
Snowmobi le accesaories and parts, olher - Autres acces-
sorres et pidcas pour astoneige (2) ¥
Steering and suspension parts (springs, etc.) - Pidees
pour la direction et la suspension (ressorts, etc.) (2)
lires ~ Pneus 419 2,153
All other materials and componenta used - Toutes autres
mat18res et composantes utilisées 71,480 71,920
Adjustment for establishments raporting purchases rather
than materisls used - Ajustement qui tient compte des
établiasements déclarant les achats 3 J]a place des
mat 1éres ut ilisées 9,474 - 4,690
Contaipers snd other packaging materisls and supplies
used - Contenants et sutres matidres et fournitures
d'emballage utilisés:
Corrugsted boxes and cartons - Hoftes et cartors en car-
ton ondulé (3} (3
Crating lumber - Bois d'emballage (3) (3)
Steel strapping - Courroies en métal (3) (3)
All other - fous sutres 1,390 1,045
Operating, maintenance snd repair supplies used (exclud-
ing fuel) - Fournitures d'exploitation, d'entretien et
de réparation utilisées (sauf le combustible) (2) 2,477
Amount paid out to others for work done on materials
owned by estsblishments - Montant versé h d'autres
pour travall exécuté sur des matiéres appasrtenant aux
établissement s (2} (2)
Smsll establishments not reporting detail - Petits
établissements ne déclarant pas en détail 3,567 25125
TOTAL 91,677 86,445

T17 Included 1n "Other iron and steel®.
{1) Compris scus "Autre fer et scier”,
{2} lncluded in "All other materials and components used".

(2 Compris sous "lfoutes autres matidres et composantes utilisdes”.

30 Ingluded 1o “All sther portatners’,
£3F Tomprls sous "Tous autres cantenants”,




EXPLANATORY NUTES

Scope and Coverage of the Census

The Census of Manufactures is an annual
survey of establishments principally engaged
in manufacturing, toqether with associated
head offices, sales offices and auxiliary
units classified to manufacturing indus-
tries. An establishment 1is the smallest
operating unit capable of reporting a speci-
fied range of basic industrial statistics
(essentially employment data and the ele-
ments of input and output necessary to cal-
culate census value added). In the census,
this is usually a plant or mill.

Data are gathered on detailed question-
naires from all manufacturing establishments
above minimum shipment sizes (set annually
for each industry and each province) and all
manufacturing establishments of multi-estab-
lishment companies. Other manufacturing
establishments are surveyed by abbreviated
"shart forms" questionnaires; or their fi-
aancial statements, supplied by them or aob-
tained from administrative records, are
sccepted. Beginning with 1976, administra-
tive records are the principal data source
br these small establishments.

The main source of new establishments for
inclusion in the census is applications for
pay deduction accounts for income tax pur-
poses. Nonetheless, some owner-operated
manufacturing businesses without pay deduc-
tion accounts are included also. Since in
1972 Statistics Canada had to turn to this
source for detecting new establishments,
some technical difficulties led to a pro-
gressive undercoverage, mainly in respect of
small businesses. A project to correct
undercoverage resulted in the addition of
same 3,800 establishments to the 1978 Census
of Manufactures, accounting for 1.7% of the
value of shipments of goods of own manufac-
ture. Some 1,100 further establishments,
previously omitted, were added in the 1979
Census of Manufactures and 161 more in
1980. However, taking into account of the
"deaths" of some of these establishments,
they reached a total of 4,455 in the 1980
Census of Manufactures, accounting for 2.2%
uf the value of shipments of goods of own
manufacture. The census total of employees
1n the manufacturing industries in 1980 was

NOTES EXPLICATIVES

Ftendue et couverture du recensement

Le Recensement des manufactures est une en-
quéte annuelle auprés des #tahlissements qui
s'occupent principalement de la fabrication, de
méme qu'auprés de leurs sieéges sociaux, bureaux
de vente et unités auxiliaires qui sont classés
dans les industries manufacturiéres. Un établis-
sement se définit comme la plus petite unité
d'exploitation en mesure de fournir une gamme
déterminée de statistiques industrielles de base
(principalement les donndes sur l'emploi et les
éléments d'entrées et de sorties nécessaires au
calcul de la valeur ajoutée par le recensement).
Aux fins du recensement il s'agit, en général,
d'une usine ou d'une fabrique.

Les données sont recueillies par des question-
naires détaillés auprés de tous les établisse-
ments manufacturiers dont les livraisons se
situent au-dela du seuil d'exclusion (ce seuil
varie annuellement pour chaque industrie et
chaque province) et auprés de tous les établisse-
ments manufacturiers des sociétés & #établisse-
ments multiples. lLes autres établissements manu-
facturiers sont enquétés au moyen de question-
naires abrégés et 1'on accepte éqgalement leurs
états financiers qu'ils nous fournissent eux-
mémes ou que nous obtenons & partir de dossiers
administratifs. A partir de 1976, les dossiers
administratifs sont la source principale de
données pour ces petits établissements au
recensement.

Les demandes de numéros de retenue sur la paye
pour fins d'imp6t sur le revenu constituent la
source la plus importante de nouveaux établisse-
ments. Toutefois, certains établissements manu-
facturiers exploités par leur(s) propriétaire(s)
sont également inclus méme s'ils ne possédent pas
de numéros de retenue sur la paye. Statistique
Canada ayant di adopter cette source pour décou-
vrir les nouveaux établissements en 1972, depuis
lors, des difficultés d'ordre technique ont con-
duit de fagon progressive a un sous-dénombrement,
particuliérement en ce qui a trait aux petits
¢tablissements. A la suite d'un projet spécial
entrepris dans le but de corriger ce sous-dénom-
brement, quelque 3,800 établissements ont §&té
ajoutés au recensement des manufactures de 1978,
ce qui représente 1.7% de la valeur des livrai-
sons de produits de propre fabrication. En 1979,
on a ajouté quelque 1,100 établissements, aupara-
vant omis, & la base du recensement des manufac-
tures; en 1980, 1'augmentation s'est chiffrée &
161. Cependant, si 1'on tient compte de la dispa-
rition de certains établissements, on en a8 dénom-
bré 4,455 au recensement des manufactures de
1980, intervenant pour 2.,2% de la valeur des



0.6% above the independent estimate of the
Labour Division of Statistics Canada.
However, differences between the two series
must bhe expected because the latter is
subject to sampling variability and because
of minor differences in approach.

Each establishment is classified in its
entirety to the industry of its main activi-
ty, though it may also manufacture products
characteristic of other industries. Many
head offices, sales offices and auxiliary
units are included in the establishment
returns, but others are constituted as
separate records because they are separately
located or identifiable as distinct units.
Head offices are classified to the company's
main industry; sales offices and auxiliary
units are treated likewise except when they
constitute establishments in a non-manufac-
turing industry.

Data are accepted for any fiscal vyear
ending not earlier than April 1 of the re-
ference year nor later than March 31 of the
following year. Identification of new es-
tablishments usually ceases June 1 of the
reference year.

Deletion of the Fuel and Electricity Table

Detailed commodity data on 'Purchased
Fuel and Electricity Used" (previously Table
4) have been deleted from this publication
but will continue to be available by indus-
try in Consumption of Purchased Fuel and
Electricity by the Manufacturing, Mining,
Logging and Electric Power Industries, Cata-
logue 57-208.

Non-comparability of Data

For certain data items or statistics,
totals which include large proportions of
data from administrative records or "short
forms" used for small establishments may be
incomplete or definitionally not wholly com-
parable with other totals. Certain conven-
tions apply to these small establishments:
(1) cost of fuel and electricity and pur-
chased services are 1included in cost of
materials and supplies; (2) employee and
man-hour data are imputed from payrolls; (3)
all principal statistics except for numbers
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livraisons de biens de propre fabrication. L&
nombre total de salariés au recensement dans les
industries manufacturiéres en 1980 était de 0.5%
supérieur au total obtenu par la Division du
travail de Statistique Canada en se fondant sur
une estimation indépendante. Cette différence est
toutefois minime si 1'on considére que cette
derniére estimation est sujette 3 des variables
d'échantillonnage et que, de toute fagon, il
existe des différences secondaires dans la
méthode suivie.

Chaque établissement est classé en totalité
dans 1'industrie qui définit son activité princi-
pale, méme s'il Ffabrique des produits qui
relevent par définition d'autres industries.
Plusieurs sieges sociaux, bureaux de vente et
unités auxiliaires sont inclus dans les déclara-
tions des établissements; d'autres, cependant,
nous fournissent des dossiers distincts parce
qu'ils sont situés dans des endroits différents
ou qu'ils constituent des entités autonomes. Les
siéges sociaux sont classés selon 1'industrie
principale de la société; les bureaux de vente et
les unités auxiliaires sont classés de la méme
fagon, sauf s'ils constituent des établissements
dans une industrie non manufacturiére.

On accepte les données pour toute année Finan-
ciére terminée au plus tot le 18T avril de 1l'an-
née de référence et au plus tard le 31 mars
1'année suivante. L'identification des nouveau=
établissements cesse habituellement le 18T juln
de 1'année de référence.

Suppression du tableau sur le combustible et
1'électricité

Les données détaillées sur "Combustible et
électricité achetés et wutilisés" (auparavant
tableau 4) sont supprimées dans la présente pu-
blication mais seront toutefois encore disponi-
bles par industrie dans la publication Consomma-
tion de combustibles et d'électricité achetés par
les industries manufacturiéres, minérales et de
1'exploitation forestiére et par les centrales
thermiques des services d'électricité, n® 57-208
au cataloque,

Non-comparabilité des données

Pour certaines données ou certaines statisti-
ques, les totaux qui comprennent des proportions
importantes de donnédes obtenues des états finan-
ciers ou des questionnaires abrégés utilisés pour
les petits établissements peuvent étre incomplets
ou non parfaitement comparables, par définition,
avec d'autres totaux. De plus, certaines réser-
ves s'appliquent 3 ces petits établissements: (1]
le colt du combustible et de 1'électricité et des
services achetés est inclus dans le colt des
matiéres et fournitures; (2) les données sur les
salariés et les heures-hommes sont imputées #




Gi working owners and partners are classi-
fied to manufacturing activity: (4) all
inventories are classified as raw materials,
ihe first convention causes purchased
g=Tvices to be excluded from value added
(consistent with National Accounts con-
cepts), whereas they are included for large
establishment data.

Explanation of Terms

The following selected, abbreviated notes
are not formal definitions but may help cla-
rify the content of some of the data items
used in published tahles. For detailed defi-
nitions and some qualifications to the
preceding explanations, see Concepts and
Definitions of the Census of Manufactures,
Cataloque 31-528,

Value of shipments of goods of own manufac-
ture. Represents the net selling value of
shipments of goods produced by the reporting
establishment or made under contract for it
from its own materials. It excludes dis-
sounts, returns, allowances, sales tax,
axcise taxes and duties, returnable contain-
&rs, common or contract carriers' charges
fur outward transportation (but not own car-
iiers' delivery expenses). It includes reve-
rnue from repairs and work done on materials
owned by others, transfers to reporting
units of the same firm, all exports, and the
book value of own products shipped the first
time on a rental basis. Included are con-
signment shipments to other countries, but
domestic consignment shipments are included
in inventory until sold.

Cost of materials and supplies. Represents
consumption of purchased items at laid-down
cost, including transportation and handling
charges, duties, etc. It includes transfers
from units of the same company and contract
manufacturing done by others using materials
owned by the respondent establishment.

Cost of fuel and electricity. Represents
consumption of purchased items. Excludes
data for small establishments and power gen-
erated by all eshablishments.
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partir des rémunérations; (3) toutes les statis-
tiques principales, sauf celles sur le nombre de
propriétaires et d'assoriés actifs, sont classées
a 1'activité manufacturiére; (4) tous les stocks
sont classés comme matiéres premiéres. La pre-
miére réserve a pour résultat 1'exclusion des
services achetés dans la valeur ajoutée (selon
les concepts des Comptes nationaux), tandis
qu'ils sont inclus dans les données des grands
établissements.

Explication des termes

Les notes succinctes qui suivent ne consti-
tuent pas des définitions officielles mais peu-
vent étre utiles pour la bonne compréhension de
certains des termes et expressions utilisés dans
les tableaux contenus dans les publications. Pour
obtenir des définitions détaillées sur les notes
explicatives qui précédent ainsi que les limites
et réserves qui s'imposent, consulter Concepts et
définitions du recensement des manufactures, n®
31-528 au catalogue.

Valeur des livraisons de produits de propre fa-
brication. Représente la valeur nette de pro-
duits fabriqués par 1'établissement déclarant, ou
sous contrat, & partir de matiéres lui apparte-
nant, sans tenir compte des rabais, retours de
marchandises, remises, taxes de vente, taxes et
droits d'accise, contenants restituables, frais
de livraison payés & des transporteurs publics ou
4 forfait (mais non des frais de livraison de
1'établissement méme). Elle comprend les recettes
au titre des réparations et des travaux effectués
sur des matiéres appartenant a d'autres, les
transferts & d'autres unités déclarantes de la
méme société, toutes les exportations, et la va-
leur comptable des propres produits de 1'établis-
sement donnés en location la premiere fois. Lles
livraisons en consignation destinées & d'autres
pays sont comprises, mais les livraisons en
consignation au Canada figurent avec les stocks

jusqu'a la vente.

Colit des matiéres et Ffournitures. Représente
1'utilisation des produits achetés au prix livré,
les frais de transport et de manutention, les
droits, etc., #étant inclus. Il comprend les
transferts entre les unités d'une méme société et
les travaux de fabrication exécutés sous contrat
par d'autres, avec des matiéres appartenant a
1'établissement répondant.

CoOt du combustible et de 1'électricité. Repré-
sente la consommation des produits achetés. Ne
comprend pas les données pour les petits établis-
semants ni 1'éleckricité predultse mar tous low

ét ablissenents,



Value added - Manufacturing activity, Mea-
sures the value of net output as calculated
by shipments of goods of own manufacture
plus the net change in inventories of goods
in process and finished goods, less the cost
of materials, supplies, fuel and electricity
purchased and wused. [t includes production
subsidies, excludes indirect taxes, as
applicable.

Value added - Total activity. Consists of
value added in manufacturing activity plus
value added in non-manufacturing activity.
The latter is calculated by subtracting the
corresponding commodity inputs From non-man-
ufacturing revenues or outputs. Activity
taken into account in non-manufacturing
value added includes: fixed capital forma-
tion with own work force for own use; rental
of the firm's own products; cafeteria opera-
tions, etc. It does not include other ren-
tal revenues, dividends and interest re-
ceived, Total activity value added includes
production subsidies, but excludes indirect
taxes except property and business taxes.

Census value added is to be distinguished
from the '"pure" value added concept of the
System of National accounts, which excludes
the cost of purchased services.

Working owners and partners. Include only
those active in unincorpaorated businesses,

Employees. Exclude working owners and part-
ners of unincorporated businesses, which are
separately tahulated, and outside piece-
workers. Respondents are asked for average
number employed during the year. Production
and related workers in manufacturing acti-
vity include those at the establishment en-
gaged in processing, assembling, storing,
inspecting, handling, packing, maintenance,
repair, janitorial and watchmen services and
working foremen. Administrative office and
other non-manufacturing employees include
all functions at head offices, sales offices
and auxillary units as well as cafeteria
workers, research persannel, truck drivers,
etc.
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Valeur ajoutée - Activité manufacturiére. Repré-
sente la valeur de la production nette calculée
comme étant la valeur des livraisons de produits
de propre fabrication, plus la variation nette
des stocks de produits en cours et de produits
finis, moins le colt des matieres et fournitures,
combustihle et électricité achetés et utilisés.
Elle comprend les subventions & la production,
mais ne comprend pas les taxes indirectes, selon
le cas.

Valeur ajoutée - Activité totale. Représente la
valeur ajoutée par 1'activité manufacturiére plus
la valeur ajoutée par l'activité non manufactu-
riere. Cette derniére s'obtient en soustrayant
les entrées de marchandises correspondantes des
recettes ou des sorties provenant de 1'activité
non manufacturiére. L'activité prise en compte
dans 1a valeur ajoutée non manufacturiére
comprend: la formation de capital fixe par sa
propre main-d'oeuvre et pour son propre usaqge;
les recettes de location des propres produits de
1'entreprise, 1'exploitation de cafétéria, etc.
Les autres recettes de location, les dividendes
et intéréts regus ne sont pas compris. La valeur
ajoutée par 1'activité totale comprend les sub-
ventions a la production, mais ne comprend pas
les taxes indirectes sauf les taxes fonciéres et
d'affaires.

I1 convient de distinguer la valeur ajoutés
par le recensement du concept de la valeur ajou-
tée “pure" utilisé dans le systéme des Comptes
nat ionaux puisque celui-ci ne tient pas compte du
calt des services achetés.

Propriétaires et associés actifs. Comprennent
seulement ceux qui sont actifs dans des entre-
prises particulieres.

Salariés. Ne comprennent pas les propriétaires
et associés actifs d'entreprises particulieres,
lesquels font 1'objet d'une totalisation
distincte, et 1les travailleurs & la piéce 2
1'extérieur. On demande aux enquétés d'indiquer
le nombre moyen de salariés au cours de l'année.
Les travailleurs de la production et assimilés
dans 1'activité manufacturiére comprennent le
personnel & 1'établissement qui s'occupe de
traitement, assemblage, entreposage, inspection,
manutention, emballage, entretien, réparation, et
des services de conciergerie et de surveillance
ainsi que les contremalitres actifs. Le personnel
de 1'administration, de bureau et autre personnel
hors fabrication comprend tous les employés aux
siéges sociaux, bureaux de vente et wunités
auxiliaires de méme que les employés d'une
cafétéria, le personnel affecté a la recherche,
les chauffeurs de camions, et:o.




Salaries and wages. These are compiled be-
iore deductions for income tax and employee-
paid portions of both employee benefits and
snocial insurance. They include payments for
reqular work, overtime and paid leave as
well as bonuses, commissions paid to reqular
employees, severance pay, etc. Withdrawals
of working owners and partners of unincor-
porated businesses are excluded.

Inventories. Represent the book value of
owned inventory held in Canada, including
goods in transit to the respondent or held
by others on consignment.
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Traitements et salaires. Ils sont calculés avant
les retenues au titre de 1'imp6t sur le revenu et
les cotisations aux fins des avantages sociaux
versées par l'employé de méme que pour 1'assu-
rance sociale. Ils comprennent la rémunération
des heures normales et supplémentaires et des
congés payés, ainsi que les primes, commissions
accordées aux salariés réquliers, les indemnités
de départ, etc. Ils ne comprennent pas les re-
traits effectuéds par les propriétaires et asso-
ciés actifs d'entreprises particuligres.

Stocks. Représentent la valeur comptable des
stocks détenus en toute propriété au Canada, vy
compris les marchandises en transit au répondant
ou gardées par d'autres en consignation.



ESTABLISHMENTE (EXCLUDING EIMALL BUSIN
CLASSIFIEDR IN 1981 TO £IC 323

MOTOR VEHICLE MANUFACTURERS

OWING EMPLOYMENT SIZE EBANGES (1)

VOLVO CANADA LTD,

PO BOX 2027,

HALLFAX,

83J 221

- g -

ETABLISZEMENTS (SAUF LES PETITi5 ENTAFPRITEN]
CLASSIFIES EN 1980 A& Cak 343
PABRICANTS LE VEHICULES AUTOACOILES
DONNANT L*EMPLOI PAR [RANCHE DE TAILLE ('}

==

(o7)

GENERAL MOTORS OF CANADA LIMITED, (DIESEL DIV-ST EUSTACHE), PO BOX 5160, LONDON (ONT), N6A 4¥S (08)
GENERAL MOTORS OF CANADA LIMITED, (SPE THERESE), WILLIAM STREET, OSHAWA (ONT), LIG 1K7 (1))
PACCAR DU CANADA LTEE, (KENWORTH DU CANADA DIVy, 10 SICARD ST, STE THERESE, J7E 4K3 (08)
SRPVOST CAR INC, STE CLAIRE CTE DORCHESTER, GOR 2¥0 (07)
WALTEF CANADA INC, 250 EDISON AVE, VILLE D'ANJOU MONTHEAL, H1J 158 (03)
ONTARIO
AMEFICAN MOTOBS (CANADA) INC, KENNEDY ROAD, BRAMPTON, L6V 243 (10)
CHRYSLER CANADA LIMITED, (PILLETTE 50AD PLANT), PO bOX 60, WINDSOk, S%A 6J5 (1)
CHRYSLER CANADA LIMITED, PD BOX 60, WINDSOR, NIA 635 (11
PORD MOTOR CO OF CANADA LTD, CANADIAN ROAD, OAKVILLE, L6J 424 (12
POED MOTOR CO OF CANADA LTD, (ST THOMAS), CANADIAN RD, OAKVILLE, LeJ 44 (11
GENEAAL NOTORS OF CANADA LIMITED, (SCARBOROUGH PLANT), WILLLAMN STREET BAST, OSdAMA, L1G 1K7  (10)
GENZRAL MOTORS OF CANAPA LINITED, WILLIAM ST E, OSHAWA, L1G 1K7 (12)
INTERNATIONAL HARVESTER CO OF CANADA LTD, 508 BICHMOND STBEET, CHATHAN, 574 S84 (09)
MACK CANADA INC, 302 THE EAST MALL, ISLINGTON, M9B 687 (07)
ONTARIO B80S INDUSTRIES INC, 5395 MAINGATE DR, MISSISSAUGA, iL4w 1Go  (06)
MANITOBA
sssssz==
FLYER INDUSTRIES LIMITED, 64 HOKA STREET, WINNIPEG, R3C 229 (0&)
BRITISH COLUMBIA -- COLOMBIE BRITANNIQUE
FREIGHTLINER OF CANADA LTD, 3J00-9%600 CANERON ST, BURNABY, V3J 783 (07)
PACCAR DU CANADA LTEE, (CANADIAN KENWORTH CO DIV), 3750 KITCHENER N, BURNABY, V5C 317 (07
PACTFIC TRUCK 5 TRAILER LTD, 935 WEST 38D STREET, NOKTH VANCOUVER, VIP 1ES (U6)
WESTERS STAR TRUCKS INC, 2076 ENTERPRISE WAY, KELOWNA, V1Y 6H8 (07)

(1) EMPLOYMENT SIZE BANGE CODES

MESrECrICICRSEIEsRXSSEECENSSAN=Z=aISESSS

CODE NUMBER ENPLOYED
PERSONNES OCCUPEES

(1) 0-4

(02) 5-9

(03} 10-19

(04) 20-49

(c5) 50-99

(06) 100-199

HOTE:

{07)
(08)
(09}
{10)
(11)
(12)

ADDRESSES PROVIDED ARE MAILING ADDRESSES.
IL S'AGIT DES ADBESSES POSTALES. DANE CERTAINS CAS ELLES COBRESPONDENT EGALENENT AUX ADRESSES DE VOIRIE

NUMBER EWPLOYED
PERSONNES OCCUPEES

200-499
500-999
1,000~1,499
1,500-2,499
2,500~4,999

5,000~

IN SOME INSTANCES, THESE MAY BE 2HYSICAL LCCATIONS.




EETLELISHMENTS (EXCLUDING SMALL B3USINESSES

CLASSIFIED IN 198} TO fIC 329
*ISCELLANFOUS VEHICLE MANUFACTUREGS
{OWING EMPLOYMENT SIZE RAN

M EBEC

=z

ETABLISSEMENTS (SAUF LES PETITES ENTREPHRIS
CLASSIFIES EN 1981 A Cak 329
PABBICANTS DE VEHICULES DIVERS
KNANT L'EMFLOI PAk TRANCHE DE TAILLE (V)

# o

0
=

BOMBAKDIER INC, VALCOURT CO SRHEF¥ORD, JQE 2L0 (09)
PROVINCIAL PRODUCTION & DPIE INC, 1649 BELVEDERE SUD, SHERBROOKE, JI1H <E4 (US}

ONTARIC DRIVE & GEAR LIMITED, PO BOX

ALBERTA

==z

280 BLEAMS ROAD, NEW HAMBURG, HOB 2G0 (U4)

AXDCO INPUSTRIES LTP, BOX 400, STONEY BLAIN, TOE 260 {04}
BOMBARDIEE INC, (IERRA-PLEX DIV-CALGARY), PO BOX 787 STATION T, CaLGAEY, T2d ZH3 ({04)

CANADIAN FOREMOST LTZ, 1616 MEKIDIAN

('} EMPLOYMENT SIZE RANGE CODES
CODES DES TRANCHES DE TAILLE

CODE NUMBER EMPLOYED
PERSONNES OCCUPEES

w 0-4
I 3} S5
1% 39 10-19
20-49
50-99
108-199

ED N b, CALGARY, T2A 2P1 (07)

DE L'ENPLCI

CODE NUMBER EMPLOYED
PERSONNEBS OCCUPEES

(07) 200-499

(03} 500-999

(as) 1,000-1,499

€10) 1,530-2,499

(1) 2,500-4,999

{12) 5,000~

BOTED AUDRESSES PROVIDED ABE BAILING ADDRESSES. IN SOMB INSTANCES, THESE MAY BE PHYSICAL LOCATIONS.

IL S'AGIT DBES ADEKESSES POSTALES.

DaNS CEBTAINS CAS ELLES CORRESPONDENT EGALEMENT AUX ADRESSES DE VOIPTE






SELECTED PUBL ICATIONS

for additional information on the various
Huta reported, and for related data of in-
terest for analytical assessment, the reader

may refer to the following publications
(among others) of Statistics Canada:

Catalogue
Monthly

11-003E Canadian Statistical Review

31-001 Inventories, Shipments and Orders in
Manufacturing Industries, Bil.

62-011 Industry Price Indexes, Bil.
65-004 Exports by Commodities, Bil.
65-007 Imports by Commodities, Bil.

72-002 Employment, Earnings and Hours, Bil.

Annual

31-211  Products Shipped by Canadian Manu-
facturers, Bil.

53-206 Rubber Products Industries, Bil.

£#2-210 Motor Vehicle Parts and Accessories
Manufacturers, Bil,

43-208 Battery Manufacturers, Bil.

44-207 Glass and Glass Products Manufac-
turers, Bil,

57-208 Consumption of Purchased Fuel and
Electricity by the Manufacturing,
Mining, Logging and Electric
Power Industries, Bil.

E. - English Bil. - Bilingual

In addition to the selected publications
listed above, Statistics Canada publishes a
wide range of statistical reports on Cana-
dian economic and social affairs, A compre-
hensive catalogue of all current publica-
tions is available free on request from
Statistics Canada, Ottawa, K1A 0T6.

CHOIX DE PUBLICATIONS

Pour plus de détails sur les différents chif-
fres déclarés et sur des données connexes pouvant
servir & des fins analytiques, consulter (entre
autres) les publications suivantes de Statistique
Canada:

Catalogue
Mensuel

11-003F Revue statistique du Canada

31-00t Stocks, livraisons et commandes des in-
dustries manufacturigéres, Bil,

62-011 Indices des prix de l'industrie, Bil.
65-004 Exportations par marchandises, Bil.
65-007 Importations par marchandises, Bil.

72-002 Emploi, gains et durée du travail, Bil.

Annuel

31-211 Produits livrés par les fabricants cana-
diens, Bil.

33-206 Industries des produits en caoutchouc

42-210 Fabricants de piéces et accessoires d'au-
tomobiles, Bil.

43-208 Fabricants d'accumulateurs, Bil.

44-207 Fabricants de verre et d'articles en
verre, Bil.

57-208 Consommation de combustibles et d'élec-
tricité achetés par les industries manu-
facturiéres, minérales et de 1l'exploita-
tion forestiere et par les centrales
thermiques des services d'électricité,
Ril.

F. - Frangais Bil. - Bilingue

Outre les publications ci-dessus énumérées,
Statistique Canada publie une grande variété de
rapports statistiques sur le Canada tant dans le
domaine économique que social., On peut se pro-
curer gratuitement un catalogue complet des pu-
blications courantes & Statistique Canada,
Ottawa, K1A 0T6.
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